Greek (EAANVIKG)

ELloaywyLKEC
TeEAETOLPYIEC

2nNua&dL Tov oTavpoL

210 6voua Touv Matépa Kot Tov Yoo
Kat Touv Aylou MNvebpaTocg.

Auniv

XOoLPETIONOC

H xapn tov Kvupiov pog Inocoov
Xplotoo, Kat n aydmnn tov ©co0, Kat
N Kowwvia Tov Aylov MNveduaTog va
eloal padi oov.

Kat pe to mvedpa oog.

Evbexopévwg mpdEn

AdeAgpol (adeApol Kal adeAPEC), ag
avayvwploovue TIC apapTiec pag,
Kat £Tol mpoeTolpaoTe(TE Y va
YIOPTACOLME Ta LEPE HLOTHPLA.
OpoAoyw otov Mavtodivauo ©€d
Kat og €0dc, Toug adeAPOOC Kal TLG
aOEAPEC POV, OTL EXW aPaPTAOEL
TOAD, OTLC OKEWPELC MOV KOl OTA
AdyLa hov, Z€ aUTO TIOL £XW KAVEL
Kal 0€ auTO TOL BEV KATAPEPQ VA
Kavw, Méoa and to AGdBocg uov,
Méoa and to AdBo¢ pov, Méoa and
TOo 1o ooBapd AdBog pov. Q¢ ek
ToUTOoUL, {NTW TNV EVAoyYNUEVN Mary
ndvta napb&vo, DAoL oL dyyeAoL Kat
oL aylot, Kat €00, adeAgol Kat
adEAPEC pOL, VO TIPOCELYNOOVE YLa
MEva otov Koplo tov ©€d pag.

E{Be o Mavtodivapog Oed¢ va £xeL
E€AEOC O€ €UEC, ZUYXWPNOTE HAC TLG
opopPTEC HOC, KOL HOC QEPEL OTNV
alwvia Cwi.

Lithuanian (Lietuvis)
lvadines apeigos

Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
malone, Dievo Tévo meilé ir
Sventosios Dvasios bendrysté
tebuna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui
Ir tau, mano broliai ir seserys,
kad as labai nusidéjau, Mano
mintyse ir mano zodziais, Tai, kg
padariau, ir to, ko man nepavyko
padaryti, Per mano kalte, Per
mano kalte, Dél mano
sunkiausios kaltes; Todél klausiu
palaimintos Marijos visur-virgin,
Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis
uz mane Viespaciui, musy
Dievui.

Tequl visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzinajj gyvenima.



Greek (EAANVIKG)
Aunv

KOpt

KOpLe 6elEe €Aeoc.
KOpLe 6elEe éAeoc.
XpLoTtocg, £Xelc EA€0C.
XpLotdg, €XeLC EA€OC.
KOpLe 6elEe €Aeoc.
KOpLe 6elEe éAeoc.
MképLa

AS6Ea otov ©€b 0TO LYNASGTEPO, Kal
oTN yn €lpAvn o€ avBpwTouG KaAAAC
B€ANONG. ZaC EMALVOUUE, Z0G
EVAOYOUE, ZaG AATPEDOVUE, ZaG
d00EAToLE, G ELXAPLOTOVUE YL
TN MEYAAN oag 66&a, KopLe O¢g,
ovpdvio BaolAld, Q O¢é,
Moavtodivauog Matépacg. Kdplog
Inoov¢ Xplotdc, pévo YEVVNUEVOC
ylog, Kopie ©¢g, Apvl Tov ©€00, Y166
Tou MNaTEPQA, AMOUAKPOVETE TLG
apapTiec Tov kKGapov, EAsyyol yla
EMAC. AMOUAKPVUVETE TIG QpaPTIEC
TOL KOOUOL, AdBETE TNV IPoaeLXH
Ho¢. KaBilote oto 6€&( xépL TOL
notépa, Exete €AeoC yla EUAC.
Mévo yia géva ei{vatl o Aylog, Mévo
eaVL eloaL o Kbplog, Mévo €o0 sioal o
avwTEPOC, INOoLC XpLoTdg, e TO
Ayio Mvedua, Ztn 66Ea Tov Oc0D
MNatépa. Aunv.

JUAAEYW

Ac mpoceuynOolLE.
Aunv.

Agiltovpyla TNC AEENC
MpwTn avayvwon

O Adbyoc tou Kuplov.

Lithuanian (Lietuvis)
Amen
Kyrie

ViesSpatie pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailék.
Kristau, pasigailéek.
ViesSpatie pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
Gloria

Garbé Dievui aukStybése, o
zeméje ramybeé geros valios
Zzmonéms. Mes giriame tave,
mes laiminame tave, mes tave
dieviname, mes Sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
Viespatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis Téve.
Viespatie Jézau Kristau,
Viengimis Suny, VieSpatie Dieve,
Dievo Avinéli, Téevo Sunau, tu
naikini pasaulio nuodémes,
pasigailek musy; tu naikini
pasaulio nuodemes, priimk muasy
maldg; tu sédi Tévo desSinéje,
pasigailék musy. Juk tu vienas
esi Sventasis, tu vienas esi
Viespats, tu vienas esi
Auksciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas

Viespaties zodis.



Greek (EAANVIKG)

AdEa Tw Oew.
WaAUOC avtandkpLlong

Ag0TEPN QVAYVWON

O Adyoc tou Kupiov.
AbEa Tw Oew.
EvayyéAlo

O Kiprog €ivat palt oov.

Kat pe to mvedpa oog.

M avayvwaon amnd Tto Llepd
eVaYYEALO oOPPWVa e Tov N.
ASEa o€ oéva, KopLe

To EvayyéAlo tou Kuplov.

Yog énaiEe, Kople Inoob XpLoTo.

EndyyeApa tng niotng

Motebw o€ évav Oebd, O natépag
MavtodOvauoCg, KATAOKELAOTAC TOL
ovpavol Kol TNG yng, Amd OAa Ta
opaTd KoL adpata. MoTtedw o€ Evav
KOpLo Inoov Xpiotd, O pdévog
YEVVNUEVOC YLOGC TOoL O€00,
MevvABnke and tov Natépa mpwv and
OAeC TG NAkiec. O Oebd¢ and Tov
0¢€d, dwc and To PWG, aAnBLVOC
©ebc and Tov aAnbvd O¢€l,
vewvrilnke, XL ¢TIOYUEVO,
ouvvnOLoPEVO PE Tov TaTEPa. MEoa
and aLTOV OAQ TA MPAYHATA £YLVav.
Mo €UAC TOoug GVBPEC Kal yla TN
owtnpia pag KatéBnke amnd tov
ovpavd, Kat and to Ayio Nvedua
NTav EvoapKwWHEVO TNG Mavaylag,
Kal €ywe GvBpwmog. MNna xdpn pog
oTaLPWONKE K&TW and tov Mévtio
MAdA&To, unéotn BAvVATO Kal
Bd@TNKE, KAl ALEROBNKE KaL TAAL TNV
TplTn NUEPA COUPWVA UE TLC

Lithuanian (Lietuvis)
Aciu Dievui.
Atsakomoji psalmé
Antrasis svarstymas
VieSpaties zodis.

ACiu Dievui.
Evangelija

VieSpats tebtna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slove tau, Viepatie Jézau
Kristau.

Tikéjimo profesija

Tikiu | vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemeés
kdrejas, visy matomy ir
nematomy dalyky. Tikiu | vieng
Viespatj Jézy Kristy, Viengimis
Dievo Sunus, gimes iS Tevo pries
visus amzius. Dievas nuo Dievo,
Sviesa i$ $viesos, tikras Dievas i3
tikro Dievo, gimes, nesukurtas,
su Tévu susijes; per jj viskas
buvo sukurta. Dél musy, vyry, ir
dél musy isgelbéjimo jis nuzenge
i$ dangaus, ir per Sventaja
Dvasig jsikunijo Mergele Marija,
ir tapo zmogumi. Deél masy jis
buvo nukryziuotas valdant
Poncijui Pilotui, jis miré ir buvo
palaidotas, ir vel prisikéle trecig
dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sedi Tévo
desinéje. Jis vél ateis Sloveje
teisti gyvuosius ir mirusiuosius ir



Greek (EAANVIKG)

Mpa@éc. AvEBNKE oTov oLPaVS Kat
K&BetaL oto 6€E( X€pL TOL MATEPAQL.
Oa £pBeL Eavd atn 66&a va
Kp{voupe Toug CWVTAVOUG KAl TOUG
veKPOoUG Kat to BaalAeld tou dev Ba
€xeL TEAOG. MoTebwW oTo Aylo
Mvedua, otov Kiplo, otov AwpPo TG
ZWNAG, TIOL MPOXWPEA amnd Tov MaTEPQ
Kol TOV YLo, [olo¢ e Tov matépa
KoL Tov Yo elvat Aatpeutd Kat
do&aouévo, o omolog €xel LAROEL
HEOW TWVY POPNTWVY. MoTtedw o€
hia, tepr, KABOALKA KoL ATTOOTOALKH
eKKANoia. OpoAoyw éva BAnTioua
yla TN OLYXWPECN TWVY QPP TLWVY
Kot avumopovw yla tTnv avdotoon
Twv vekpwv Kat n Twr tov Kdouov
mov €pYETaL. AuUAv.

OuAla

KaBoALKr TpooeLvyH

Mpoogvydépaote otov Koplo.
KOpLe, akoOOTE TNV MPOCELYH MOG.

Aeltovpyla NG
Euyaplotioc
Mpoogopd

EvAoynuévocg va glvat o ©€d¢ ya
navta.

Mpoaoegvynoov, adeApol (adeAgpol kat
adeAQPEC), OTL n Buola pou Katl n kA
oac pmopel va glval anodektd amnd
Tov O¢€06, O NMavtodivauog Natépac.
E{Be o KOpLog va 6exBel tn Buoia
oTa X€PLa 00C YLa TOV EMALVO KAl TN
86&a Tov oVOPATAC TOL, YA TO KAAD
Ho¢ Kal To KaAd OAWY TWVY LEPWVY
EKKANGLWVY TOU.

Lithuanian (Lietuvis)

jo karalystei nebus galo. Tikiu |
Sventaja Dvasig, Viedpatj,
gyvybeés daveéja, kuris kyla is
Tévo ir Sunaus, kuris kartu su
Tévu ir Stnumi yra garbinamas
ir Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodemeéms atleisti ir laukiu
mirusiujy prisikélimo ir busimo
pasaulio gyvenimg. Amen.

Homilija
Visuotiné malda

Meldziame Viespat;.
ViesSpatie, isklausyk musy malda.

Eucharistijos liturgija

Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.

Melskités, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Tegul VieSpats priima auka is
jusy ranky jo vardo Slovei ir
Slovei, musy labui ir visos jo
sventosios Baznycios geéris.



Greek (EAANVIKG)
Aunv.
Evxaplotiakn mpoosuvxn

O Koprog eivat paci oov.

Kat pe To nmvedua oag.

2NKWOTE TIC KAPOLEC 0OC.

Toug avuywvouvue otov Koplo.

Ac svyaplotrioovpue atov Koplo tov
©¢€b poag.

E{vat owoTté Kkat dikato.

Ayloc, Aylog, Ayloc Koprog 6gé¢
TWv olkodeondteC. O ovpavdc Kal n
yn €lvatl yepdta and tn 86€a ooc.
Hosanna oto vynAdtepo.
EvAoynuévog elvat avtdg nov
EpxeTaLl 0To Ovoua Tov Kuplov.
Hosanna oto vynAdtepo.

To puoTtriplo Tng miotTnc.
Alaknpvooovpue to B8dvaté oag,
KOpte, kot SnAwaTe TNV avdotaon
oag HEXPL va £pBeLg Eavd. H: Otav
TPWHE aLTO TO YWH( Kat mivovue
avTd TO PALTCAVL, ALaKNPOOCGOLUE
To Bdvatd oag, KopLe, uéxpL va
€pBelc Eavd. H: EEolkovouioTe pag,
ZwTAPA TOL KOGHOU, YL TO OTALPS
Kal TNy avdotoaon cag Mag €xeTe
EAELOEPWOEL.

Aurv.

TeAeT KOwwviag

ZTNV €VTOAN Tov ZwThpa Kat
oxnuati{CeTal and tn Belkn
dldaokaAia, TOAPOOUE va IOV E:

O natépag pag, o onolog téxvng
oTOoV oLPAVS, ayLaoOiTW TO dvoud
oov; éAa to BaaiAelo oov, Ba yivel
To 6Lk6 oov 0TN YN 6NwWG elvatl otov
ovpavd. AWOTE PaC ALTH TN Hépa

Lithuanian (Lietuvis)
Amen.
Eucharistiné malda

Viespats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos | VieSpat;.
Dékokime VieSpaciui, savo
Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.

Sventas, $ventas, $ventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zeme pilni tavo Slovés.
Osana aukstybeése. Palaimintas,
kuris ateina VieSpaties vardu.
Osana aukstybese.

Tikejimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
Viespatie, ir iSpazinti savo
Prisikélima kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir
geriame Sig taure, Mes
skelbiame Tavo mirtj, Viespatie,
kol vél ateisi. Arba: I1Sgelbék
mus, pasaulio Gelbétojau, uz
tavo kryziy ir prisikélimg jus mus
iSlaisvinote.

Amen.

Komunijos apeigos

Gelbetojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, drijstame
pasakyti:

Téve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalysteé, bus tavo valia
zeméje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums



Greek (EAAnvIKd)

TO KaBNuePo pog ywul, Kat
OLYXWPAOTE oG Ta MaPaPLATELS
Ho¢, KaBwg ovyxwpolpue ekel{voug
mov napaBLdfovv evavtiov Hag. Kal

va JoG 00nyrRoeL OxL oTov MELPATUO,

OAAG pog nopadwoTte and To Kako.
MNapadwote pag, Kople,
MpoosLYOpaoTE, and KABE Kako,
MeydAn €Lprivn oTLC MEPEC HAC,
AvuTo, pe tn Boribela Tov €Ae0C oag,
Mmopel va elpaote mdvta
anaAAaypévol and tTny apapTio Kot
QoQAAEC amd OAN TNV aywvia,

KaBwc¢ mepluévouvpe TNV EvAOYNUEVN

eATida Kat n €Agvon Tou ZWTAPQ
MOG, 0 InooOC XpLoToc.

lMNa to BaoiAelo, n dOvaun KoL n
86€a elval dlkr coC TWPO KAl YL
ndvTa.

KOpLog Inoovg Xplotdcg, Mowog eine
otoug anootéAouvg oag: Elprivn oe
aQAvwW, N €Lprjvn Pou oag divw,
Kottd€te 6xL oTIC apapTieC pag,
AAAG e TNV niloTn T™NG €KKANoiag
000G, KOl EVYEVIKA yopnyel TNV
gLprivn KoL TNV €voTNTA TNG
oOuPwva PE T 6€Anon oag. MNov
Couv Kal BaolAgbouy yla mAvTa Kot
ndva.

Aurv.

H eiprivn tou Kuplov glval navta
noll oog.

Kat pe to mvedpa oog.

AC TPOCPEPOLHE 0 €vag aToV AAAO
TO OoNuddL TNG £Lprivng.

Apvl Tov Oc00, nalpveTE TIC
apopTiec Tov KOapov, Exete €AEOC
yla epdc. Apvi Touv O€o0, naipvete

Lit! : etuvis)

Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame
tiems, kurie mus nusizengia; ir
nevesk muasy | pagundg, bet
gelbék mus nuo blogio.

ISgelbéek mus, VieSpatie, nuo
visy blogybiy, suteik ramybe
musy dienomis, kad tavo
gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo
nuodémes ir saugus nuo visy
nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbétojo Jezaus Kristaus
atéjimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

Viespatie Jézau Kristau, kurie
pasakeé jusy apastalams:
Ramybe as tau palieku, savo
ramybe duodu tau, nezitrék j
musy nuodémes, bet apie jusy
Baznycios tikéjima, ir maloningai
suteik jai ramybe ir vienybe
pagal jusy valig. Kurie gyvena ir
vieSpatauja per amzius.

Amen.

VieSpaties ramybe teblna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Siulome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailék musuy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio



Greek (EAAnvIKd)

TIC auopTiec Tov KOauov, Exete
€AEOC yla epdc. Apvi Tov ©¢€o0,
no{pvete TIC auapTieg TOL KOHTLUOUL,
AWOTE POC €Lprvn.

1600 T0 apvl Tov Oc00, 1600 mov
naipvel TG apapTtieg Tov KGOUOUL.
EvAoynuévol elval ekelvol ov
KaAoOvtal 0to delmvo Tov apvlol.
KOptLe, 6ev elpat dElog OTL MpEMEL va
EL0EABETE KATW amd TN OTEYN MOV,
AAAG AEVvE LOVO OTL N AEEN KO N
pouxr Hov Ba BepamevToOV.

To owua (ai{pa) Tov XpLoTtol.
Aurv.

Acg mpooeguynNOoLE.

Aunv.

TEAKA TEAETOLPYLKA
EvAoyia

O Koplog eivat pali oovu.

Kot pe to mvebua oog.

E{(6e o Mavtodivapog O©eb¢ va o€
evAoyel, o Matépag Kat o YOG Kat
T0 Aylo MNvedua.

Aunv.

AmnéAvon

Mnyaivete mpo¢ tTa eumnpdcg, n pala
ExeL teAewoel. 'H: Mnyaivete Kat
aVaKOWWoTe To EvayyéAlo Tou
Kuplov. H: Mnyaivete elpnuikd,
d0&dCovtac Tov Koplo amnd tn wn
oaG. H: nnyaivete elpnuika.

AdEa Tw Oew.

Lit] : , )
nuodémes, pasigailék musuy.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.

Stai Dievo Avinélis, &tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik
tark zodj ir mano siela bus
iSgydyta.

Kristaus Klnas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Stnus, ir Sventoji
Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo

Pirmyn, MisSios baigtos. Arba: Eik
ir skelbk Viespaties Evangelija.

Arba: Eik ramybéje, savo gyvybe
Slovink VieSpatj. Arba: eik ramiai.

Aciu Dievui.
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